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Introducción
Se adjuntan planimetrías, especificaciones técnicas y presupuestos quedando, lo solicitado por compras a vuestra consideración. 
Se plantea la ejecución y montaje de una marquesina materializada en estructura de acero inoxidable, cubierta transparente en policarbonato compacto (no se permite alveolar) de iguales características al existente en techo curvo en la zona de intervención. Se realizarán los trabajos de albañilería necesarios como para los cimientos, cámara de desagüe pluvial prevista para destranque y cañería de desagüe al canal pluvial existente. Se realizará el cambio de la puerta de acceso existente por una nueva materializada en cristal templado y paños fijos en vidrios laminados de seguridad, uno de los cuales (el superior) llevará inscripo mediante recorte en contact tipo esmerilado las letras según planimetría adjunta. Se colocará iluminación según planos realizando todos los trabajos correspondientes a instalación eléctrica necesarios para su correcto funcionamiento.
Las obras previstas incluyen los siguientes items:

1- REPLANTEO Y LIMPIEZA DE OBRA


2- ALBAÑILERÍA



a. Excavación y relleno de cimientos (dados de hº)



b. Reparación de calados eléctricos y detalles varios



c. cámara pluvial y cañería de desagüe



d. reparación en contrapiso, colocación y tomado de juntas piso (pórfido)



e. extracción de puerta de madera existente (solo hojas)

2- INSTALACIÓN ELÉCTRICA




a. calado, conductos, brazos, conexión y cableado.



b. colocación de artefactos


c. nuevo circuito desde tablero existente.


3- ESTRUCTURA DE ACERO INOXIDABLE




a. armado y montaje de estructura de acero inoxidable



b. armado y montaje de canaleta


4- HERRERÍA



a. rejilla cámara pluvial


5- VIDRIOS Y POLICARBONATOS



a. provisión y montaje de policarbonato transparente macizo (cubierta).



b. provisión y montaje de puerta cristal templado y paños fijos laminados 



c. provisión y montaje de letras con vinilo esmerilado (tipo frosted)

6- PINTURA



a. arreglos varios y retoques de pintura (latex para exterior)



b. Pintura cara inferior de canaleta

Normatvas vigentes
Para el cálculo, proyecto y ejecución de las obras rigen, entre otras, las Normas y Reglamentaciones establecidas a conticuación:
· SIREA – Cuadernos CIRSOC.

· Leyes y normas ambientales nacionales y provinciales vigentes de aplicación.

· Normas y reglamentaciones de la Dirección de planeamiento y Desarrollo Urbano de la Municipalidad de San Miguel de Tucumán.

· Código de Edificación del Municipio de San Miguel de Tucumán.

· Normas y Reglamentaciones de los prestadores de servicioes eléctricos, de gas natural, sanitarios, telefónicos, etc.

· Normas IRAM

· Normas DIN

· Normas ASTM

· Reglamentaciones contra incendio. Dirección General de Bomberos.

· Ley de Higiene y Seguridad.

· Ley 24.051 sobre residuos Peligrosos y Decreto Reglamentario 831/93. resolución 233/86 de la secretaría de Transporte de la Nación.

· Ordenanzas y demás Normativas Municipales aplicables vigentes.
Disposiciones generales
Los planos que integran el pliego del proyecto muestran el conjunto de las obras y se consideran suficientes para que el proponente , previo conocimiento directo de la zona y del lugar de emplazamiento de las obras, pueda confeccionar su propuesta.
El Contratista ejecutará el contrato tomando todas las medidas razonables para proteger el medio ambiente, limitando los inmpactos negativos por el hecho de la Obra, así como también dará estricto cumplimiento a la legislación vigente en material de Higiene y Seguridad en el Trabajo.
Luego de completadas la obras, el Contratista retirará todos los medios y elementos de construcción de cualquier naturaleza que hubieran sido requeridos para la completa y satisfactoria ejecución de los trabajos, y dejará los distintos sectores afectados debidamente limpios y acondicionados, a satisfacción de la inspección de Obra.
De los materiales
Todos los gastos de carga, trasporte, descarga, depósito y conservación de los materiales a emplearse en las obras, se considerarán incluídos en los precios contratados y no se reconocerá suma adicional alguna por tales conceptos.
El contratista no podrá, bajo ningún concepto, hacer el acopio permanente de materiales en la vía pública. Los misma deberán ser depositados en su propio obrador para luego ser trasladados a la obra de acuerdo con el avance de Obra. Solo podrán almacenarse en las inmediaciones del frente de la obra (sin entorpecer la circulación peatonal) los materiales que se han de emplear en ese día, no contraviniendo las disposiciones municipales ni interfiriendo en el tránsito de vehículos y peatones, ni el acceso a las construcciones frentistas.
El contratista será el encargado de la tramitación de los permisos para utilizar terrenos provado o de propiedad fiscal como depósito, y será por su cuenta el pago de errendamiento si fuese el caso.

El traslado de los materiales se efectuará por medio de vehículos apropiados y el Contratista cuidará el cumplimiento de las reglamentaciones municipales, provinciales o nacionales vigentes y será responsable por cualquier infracción, daño o perjuicio que se origine durante el transporte.
De los hormigones 

Los hormigones a utilizar responderán a las carcterísticas establecidas en el CIRSOC 201. para todo lo concerniente al tipo de cemento; contenido mínimo y máximo de cemento para cada aplicación, agregados, aditivos y relación agua cemento, rige todo lo establecido en el reglamento CIRSOC 201, apartados 6.6.2, 6.6.3 y 6.6.4. La inspección  fijará el valor del asentamiento máximo del hormigón, según la Norma IRAM Nº1536, para cada caso considerado. 

Todo equipo o herramienta para la ejecución, transporte y colocación del hormigón par las obras, deberá ser aprobado por la inspección, quien podrá exigir las modificaciones y agregados que estime conveniente para la realización de la obra de acuerdo con las reglas del buen arte. En el caso de elaboración in situ será obligatorio el uso de mezcladora o dosificadora mecánica. 
Especificaciones técnicas particulares para cada item
Item nº1: Replanteo en obra y limpieza de la misma
Se procederá al replanteo de las obras según las planimetrías adjuntas y en conjunto con la inspección. A su vez quedan incluídos en este item todos los trabajos correspondientes a la mantención de la limpieza durante el transcurso de la obra así como la limpieza final de obra para la entrega.
Item nº2: Albañilería
Se realizará la excavación de cimientos y llenado de cimientos a una profundad de 0,83 mts con respecto al nivel de piso pórfido existente en el acceso del museo, las mismas serán de las dimensiones planteadas en documentación adjunta, tratándose de dos dados de Hº DOS 1:7 (RBF) de las siguientes medidas: (0,50 x 0,76 x 0,62) para el dado “Este” (bajo la cámara pluvial) y (0,78 x 0,76 x 0,62) para el dado hacia el “Oeste”. Una vez aplomados y fijados los parantes de acero inoxidables en su posición definitiva, de acuerdo a las planimetrías y al item nº 4- estructura de acero inoxidable, el proveedor dará aviso a la inspección solicitando la inspección previa al llenado.

 Se realizará la extracción de piso pórfido, rotura de contrapiso existente,  excavación y rotura en el canal pluvial existente necesarias para la colocación de la cañería de montaje de un caño de PVC 110 (diam.) con una pendiente del 1%  hacia el canal de desagüe existente frente al museo realizando las reparaciones  que surgieran. Las paredes que forman el perímetro de la cámara pluvial serán asentadas sobre el dado de hormigón llenado previamente y utilizando asiento cementicio (sin cal)  DOS 1:3. En el fondo de la cámara se realizará una carpeta cementicia DOS 1:3 con pendiente del 1% hacia la cañería de desagüe de PVC colocado previamente, deberá tenerse especial cuidado el nivel de la tapa inferior del parante que oficia de desagüe tanto al momento del llenado como al momento de la realización de la carpenta de nivelación. Interiormente la cámara será revocada con material hidrófugo, DOS 1:3 (agregando 10% de hidrófugo calidad sika o superior). Se realizarán las reparaciones de contrapisos, asientos, tomado de juntas y colocación de piso pórfido (existente en obra). Se realizarán los calados y sus correspondientes reparaciones en revoques y molduras de acuerdo al item nº 3- instalación eléctrica, realizando terminaciones iguales a las existentes, una vez pasadas las cañerías  así también quedan incluídas en este item los amures para cajas eléctricas y todas las reparaciones que puedan surgir en la intervención, así también los detalles de terminación necesarios para dar terminación a la intervención de acuerdo a las reglas del arte de la construcción. 
Item nº3: Instalación Eléctrica
Se agregará un nuevo circuito al tablero existente tomando energía del tablero existente en el interior del museo utilizando el espacio sobrante en el mismo para alojar la llave de protección correspontiente (llave térmica de 16A bipolar calidad tipo Schneider o superior) de la cual partirá un cable tripo taller (3x2,5 mm) dentro de la canalización vertical existente hasta una altura aproximada de 2,00 mts (desde el nivel del piso exterior) en donde se colocará una caja estanca desde la cual se realizará la perforación necesaria para pasar una cañería corrugada ignifuga de 1/2”,utilizando taladro y no permitiendose hacerlo manualmente (debe atravesarse una pared de aproximadamente 60cm de espesor). Para esto, se deberá cubrir con plásticos todos los elementos del museo que puedan quedar cubiertos con polvo. Una vez del lado externo de la pared se realizarán los calados correspondientes a la ubicación de cañerías embutidas de 1/2” corrugada  ignífugas y las dos cajas (50x50 mm) para iluminación en la ubicación indicada en planos.  Desde la caja interior se continuará con cables de 2,5mm aprobados hasta la alimentación de los artefactos que quedarán montados y funcionando. Las luminarias serán bidireccionales exteriores, terminadas en acero inoxidable para Led 2x50w, 220V y con un IP mínimo de 54. Toda la instalación deberá quedar en perfectas condiciones de funcionamiento y cumpliendo con todas las normativas de seguridad exigidas.
Item nº4: Estructura de Acero inoxidable
Se ejecutará y montará la estructura de acero inoxidable de acuerdo a planos adjuntos, la misma contará con dos parantes materializados con caño cuadrado pulido exterior de 100x100 (e=2mm) Aº inox. Uno de los cuales (el ubicado hacia el Este) cumplirá también con la función de desagüe contando con una apertura en la parte superior para recibir la boqueta del canal de desagüe (ver planos) y en la parte inferior con una tapa con pendiente de manera que haga de fondo al conducto desaguando dentro de la cámara pluvial prevista (ver detalles cámara pluvial). El extremo inferior de los parantes que quedará embutido en los dados de hormigón contará con al menos seis anclajes dispuestos en dos direcciones y a diferentes alturas y materializados en acero inoxidable (pueden ser piezas cortadas de desperdicios) soldados a los parantes. Sobre los parantes se montarán soldados los tubos estructurales 80x40 (e=2mm) que funcionan como “correas” y soportarán luego a la cubierta transparente. En el extremo del voladizo de cada parante y en todos los extremos de tubos estructurales se soldarán con cordones de soldadura tapas de acero inoxidable e=2mm.  Para las soldaduras se utilizarán electrodos y equipos específicos para acero inoxidable no permitiendose soldaduras que vinculen acero inoxidable con hierro. 

Se realizará un canal de chapa plegada de acero inoxidable según planos y con tapas soldadas en ambos extremos y con una boqueta de 95x95mm (aproximadamente, previendo el posterior montaje) que se colocará dentro de la perforación prevista para esto el parante de desagüe, dicha unión deberá ser sellada garantizando estanqueidad. Un pliegue de la chapa será embutido dentro del muro existente unos 2,5 cm como mínimo en una hendidura realizada previamente con corte de amoladora luego y selladada en toda su línea superior con sellador siliconado resistente a la intemperie calidad tipo sika o superior. En el otro extremo del pliege del canal se fijará con autoperforantes de 1” calidad tipo Tel o superior y con arandela de goma (ver fijaciones para cubierta transparente).
Todas las soldaduras se realizarán mediante cordones (no puntos de soldadura) que garanticen penetración y resistencia en las mismas terminandolas con amolado dejándolas sin rebarbas y sin perder sus características resistentes. 
Item nº5: Herrería
Se realizará una rejilla desmontable de las mismas características a las existentes en el lugar, con su respectivo marco de soporte y anclajes materializada con planchuelas y ángulos de 1”x1/8”, soldadas y con el recorte necesario para el paso del parante/desagüe. 
Item nº6: Vidriería y cubierta transparente
Sobre la estructura de acero inoxidable montada previamente se realizará la colocación y fijación de una cubierta transparente en una sola pieza (no se permiten uniones) materializada en Policarbonato compacto transparente 8mm (no se permite policarbonato alveolar) de iguales carácterísticas al existente en la cubierta curva del sector a intervenir (frente al museo). Esta cubierta llevará las perforaciones de diametro exacto necesarias para el paso de las fijaciones que se realizarán mediante autoperforantes 1” calidad tipo Tel o superior y con arandela de goma para evitar filtraciones de acuerdo a las planimetrías que se adjuntan. A su vez cada cabeza de tornillo autoperforante será sellada, luego de ser colocada mediante taladro con velocidad regulable (no permitiendose la colocacíon manual de los autoperforantes) y garantizando tanto la estanqueidad como la estabilidad cubierta.

Previo al retiro de las hojas de madera existentes, el proveedor dará aviso a la inspección para realizar el retiro del sensor de movimiento de la alarma, una vez removido se procedera al retiro de las hojas de madera en el actual acceso al museo, esto se realizará extrayendo los tornillos y bisagras del marco existente, el cual no será removido y deberá trasladarse las puertas extraídas al subsuelo del edificio de Zoología. Previendo los espacios y luces libres necesarias para el nuevo cerramiento que se plantea (paños fijos y puerta de vidrio) se montará un tubo estructural  80x40mm (e=2mm) fijado al marco de madera. Dentro de los espacios definidos por el marco de madera y el tubo agregado se ejecutarán y montarán los paños fijos con vidrios laminados 5+5 mm (de seguridad) y puerta de cristal templado 10mm transparente completa con herrajes de pivotación, manijon inerior y exterior 1 mts (acero inoxidable), cerradura a piso y techo y freno hidraulico calidad tipo Blindex o superior de acuerdo a la planimetría adjunta. Los vidrios (de seguridad y templados) llevarán pegado un contact de vinilo esmerilado (tipo frosted) pegado a la cara interna de los vidrios según se indica en planos, previendo en el caso del paño fijo superior, el corte de las letras no aceptandose cortes que no sean relizados con plotter de corte para este paño; dichas letras serán de color planteado (idem a las existentes en el Museo de Ciencias Naturales). Los paños fijos se montarán dentro de contravidrio perimetral en “U” de aluminio. Debe preverse el correcto funcionamiento de todos los herrajes y la correcta apertura y cierre de la puerta. Luego del montaje de la nueva puerta se volverá a instalar el sensor de movimiento retirado dejándolo en perfecto estado de funcionamiento. El proveedor debe tener en cuenta que el museo se encuentra finalizado y con elementos de exposición por lo que deberá reducir al mínimmo el tiempo en que no se cuente con cerramiento en el vano y dejándolo seguro y con la alarma en funcionamiento durante el tiempo de esta intervención no debiendo superar las 72hs. 
Item nº7 : Pintura
Se realizarán los retoques de pintura en todos los sectores en los cuales se   realizaron  intervenciones (tanto en el interior como en el exterior) dejándolos con iguales terminaciones y colores que los existentes. En caso de la rejilla metálica para la cámara pluvial será terminada con convertidor de óxido 3 en uno color negro semimate.

El precio de cada item incluye la provisión de los materiales, equipos y mano de obra para la correcta terminación del item especificado de acuerdo a su fin y a satisfacción de la inspección de obra.


Previo al llenado de cimientos o el tapado de elementos de la obra que luego quedarán ocultos, el proovedor deberá solicitar autorización por escrito a la inspección. 

Todas las medidas serán verificadas por el proveedor en visita de obra y cuyo comprobante se considerará excluyente, puesto que allí (in situ) se brindaran todos los detalles que a determinados criterios requieran de una exposición más amplia.

Dentro del monto de obra se entenderá incluído el costo de todos los trabajos que, sin estar expresamente indicados en especificaciones técnicas, sean imprescindibles ejecutar o proveer para que la obra resulte en cada parte y en su todo concluida con arreglo a su fin y a lo establecido en estas especificaciones. 


Durante toda la ejecución de la obra el proveedor deberá encargarse de la logística de la misma (coordinación de gremios, limpieza, extracción de escombros, etc.) debiendo dar aviso a la Oficina Técnica cada vez que alguna tarea implique una decisión por parte de la Fundación (gestión de bienes extraídos, movimientos de bienes, modificaciones, adicionales, etc.). Asimismo deberá mantener la obra limpia de principio a fin entregándola en perfectas condiciones de funcionamiento y deberá ajustarse a los horarios de la institución (8.00 hs a 20.00 hs). 


Para las tareas en las cuales debe ingresarse al Museo como instalación eléctrica y cambio de puerta se sugiere la intervencíon de personal de la guardia de esta Institución a fin de realizar el control de seguridad durante todo el tiempo que se encuentre el personal de la obra trabajando en el interior del museo, quedando esto a vuestro criterio y a traves suyo el de DGA. Solicitando, en caso de realizarse de este modo, afectar al personal correspondiente.

Todo el personal interviniente en la obra debe contar con su respectiva ART debiendo presentar el listado comprobante del alta correspondiente en la guardia, requisito sin el cual no se permitirá el ingreso. Toda la instalación debe ser realizada según las mejores reglas que hacen al buen arte de la construcción.

El plazo de Obra se será de 20 (veinte) días hábiles.
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